MEDIO AMBIENTE

SEERETORIA DL MEDIO AMBIERTE ¥ RECURSOE NATURALLS

I Nombre del area que clasifica.

Oficina de Representacion de la SEMARNAT en el Estado de
Veracruz

II. Identificacién del documento del que se elabora la versién
publica
Numero de bitdcora: 30BUO1600322

Il Partes o secciones clasificadas, asi como las paginas que la
conforman.

La informacidn correspondiente al Domicilio particular, Teléfono, correo
electrénico, nombre de terceros.

IV. Fundamento legal, indicando el nombre del ordenamiento, el o
los articulos, fraccién{es), parrafo(s) con base en los cuales se
sustente la clasificacién; asi como las razones o circunstancias que
motivaron la misma.

La informacién sefalada se clasifica como confidencial con fundamento
en los articulos N3 fraccidon | de la LFTAIP y 116 primer péarrafo de la
LGTAIP. Por tratarse de datos personales concernientes a una persona
fisica identificada e identificable.

V. Firma del titular del area.

‘Con fundarmento en lo dispuesto per ef articule 84 del Regiomento interior de ko Secretoria de
Medic Ambiente y Recursos Noturoles, en suplencia, por ausencia del Titulor de lo Delegoeion
Federoll de la SEMARNAT en el Estado de Verocruz, previa designacion, £ sente

Ing. Leticia Cuevas Flores ———

VL. Fecha, nimero e hipervinculo al acta de la sesién de Comité
donde se aprobé la versién pablica.

15 de julio del 2022 ¥y  protocolizada mediante el
ACTA_13_2022_SIPOT_2T_2022_FXXVII

Hipervinculo
http://dsiappsdev.semarnat.gob.mx/inai/XXXIX/2022/SIPOT/ACTA_13_2022
SIPOT 2T 2022 FXXVIl.pdf




ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN VERACRUZ

. ’ "2022, Afio de Ricardo Flores Magén, Precursor de la Revolucién®
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE

¥ RECURSO0S NATURALES
CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE
No. de bitacora: | Folio No.: FS.1170/22

Descripcién del envio/Description of consignement

Beschreibung der Sendung/Description de I'envoi

Nombre y direccién del exportador/Name and address of experter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de '

exportateur

ASERRADERO DE PRECISION S.A.DE C.V.

VSG101209K81

NIEBLA 16, FRACCIORAMA 2000, C.P. 24090

CAMPECHE, CAMPECHE, MEXICO

Nombre y direccion del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresss des Empfingers/ Nom et adresse du

destinataire

SHYAM SUNDER RAMESH KUMAR

PLOT NO. 514 B MITHI ROHAR, GANDHIDHAM-370201, KUTCH, GLIJARAT
INDIA (REPUBLICA DE LA)

Niimero y descripcion de los bullos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere

|packages/Anzahl und Beschreibung der Packstiicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: 27 PAQ/3176 POLINES DE TECA ASERRADA NUEVA AL NATURAL

SECA AL AIRE, TECTONA GRANDIS, EN EL BK MXQ0575575 CON 2 MADERA DURA ESCUADRADA, SIN CORTEZA

CONTENEDORES:

TRLU7512834 CON 1486 PIEZAS Y 31.0094 M3 Puerto de cargamento/Port of

TCNUB739101 CON 1690 PIEZAS Y 32.0554 M3 loading/Ladungshafen/Port de changement
VERACRUZ, VERACRUZ, MEXICO

Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/Grenziiberiritsort/Point d'entrée
fransport
MEXICO MUNDRA
Maritimo INDIA (REPUBLICA DE LA)

Cantidad y nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit{Nom botanique de végétaux)).

63.064 METROS CUBICOS MADERA ASERRADA NUEVA AL NATURAL SECA AL AIRE TECA, Tectona grandis

Av, Lazare Cardenas no 1500, esquina Av. Central Sur, Col. Héroes Ferrocarriteros, C.P, 91120, Xalapa, Ver.
Tels: 01(228) 8416522 y 8416507, www.gob.mx/semarnat




ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN VERACRUZ

"2022, Afio de Ricardo Flores Magén. Precursor de ka2 Revolucién”
SECRETARIA DEMEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica gue las plantas, partes de plantas o productos vegetales anterlormente descritos, o muestras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con Ios procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente

exentos de otras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been insgected according to apropiate procedures and are
considered to be free from quarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered o contorm with the current
phytosanitary regulations of the importing country.

Es Wird hier bescheinigt da? oben beschrigbenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse Ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grindlich sind untersucht geworden und frel von Quarentaner Schadhngen und praktisch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden,und es wird angenommen, da? sie sich mit der bestehenden Pilanzenschutzvorschriften des Einfuhrlandes geignen.

il est certifié que les végétaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bisn un echantiilon représentatif, ont &té inspectés on suivant les procédes
en vtg?ueyr et lls ne porfent pas des revageurs en quarantine et practiqguement pas des autres ravageurs et que I'on considerem qu'ils sons accord
avec 1a réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur.

Tratamiente de fumigacion 6 desinfeccién(si lo exige el pais importador/ Fumigation or desinfection fratment {if required by tmporting contry}
Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (& remplir sur la demande cu pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement

07 de Marzo de 2022 QuIMICO
Producte Quimice (ingrediente activoy/Chemical (active Duracién y temperatura/ Duration |Concentracién/Concentration/
ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique |and temperature/Dauer und Konzentration/Concentration
{composé actif} Temperatur/ Durée et 48 GR/M3
IBROMURO DE METILO temperatura

24 HRS Y 26.5°C
Sello/Seal/Siegel/Cachet Declaracicones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erkigrungen/

Declarations suppiémentaires

SUCH FUMIGATION WILL BE THE RESPONSIBILITY OF THE PORT
AUTHORITIES/CFS/CDS AS THE CASE MAY BE, AND AN
APPROPRIATE CERTIFICATE WILL BE PROVIDED TO THE PQ
AUTHORITIES OF SUCCESSFUL FUMIGATION,

[ugar de expedicion/Frace of ssue/Ausstellugsort/ Ville Nombre del Tuncionarnc aulorizado/Name of authorized Oficer/Name  de|

d'expedition Behdérden/Nom du fonctionnaire
C.P. Laura Medina Aguilar

XALAPA, VERACRUZ, MEXICO Subdelegada de Planeacién y Fomento Sectorial en el Estado de
Veracruz

"Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 84 del Reglamento Interior de la Secretaria de
Medic Ambiente y Recursos Naturales, en suplencia por ausencia del Titular de la Delegacién
Federal en el Estado de Veracruz, previa designacién, firma el presente la Subdelegada de

Pianeacién y Fomenio Sectorial" .
En ios términos del arficulo 17 Bis en relac‘@?
Transitorios del Decreto por el que se reformgn,

iz Ley Organica de la Administracidn Pubiidj} Ban

[Fecha/Date /Datum/Date Firma!Signatura/Un_terschzifb’Signatur :

19 de Abril de 20:

PP sl i8N WrHL Hit s Al fhAN M

2B) 8416522 y 8416507, www.gob.mx/semarnat

\};ﬁ.@ra Awv. Central Sur, Col. Héroes Ferrocarrileros, C.P. 81120, Xalapa, Ver.
I ESPACIODE CONTACTO b WANC




